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 ۱۲/۱۱/۲۰۲۰              عبدالباري جهاني

 زړه مي د ټولو عقایدو ځای دی
 

 
 ېل رنګ پېژندلیـدای په بــرچا خــړو هــړۍ وګــد ن

 و بللیـالق یې یـچي خم ــب یــذهــه مــو پــولــزه د ټ

 زړه مي پراخ لکه جهان دی هر شي ځای پکښي نیولی

 لیــغ بـراهي ـلوت کــه خــدیا ده پـېـد هوسیو شنه ب

 اجیانوـه ده د حـعبــم کــو هــانــتــ  د دی د بــعبــم مــه

 سپېڅلیمونه د تورات دي هم قرآن دی سپین ـم حکـه

 لار مي بیاییهره ذهب یم چي پر ــه مــیني پــزه د م

 ذهب دی ما همدغه دین منلی.ـي مــه مــدغــمــبس ه

 

 انسان
 

 ن دیاــســو روح انــــاتــنــایـو کـــویـــد دې ل

 ان دیــه ځــي پــزوری چــمـی دا کــدا وړوک

 ه وای دا ویليــه نــدای بــه وای خــه دی نــک

 وان دیــچي تر هر څه یمه ستر او ستر مي ت

 نه زما مرګ او نه قیامت به دي مخ پټ کړي

 ید کي د زمان دی-ه قــود پــتا وجــه ســاو ن

 يـدان راســیـــي مــنــیــېــا د آزمــه زمــاو ک

 هان دیـدومره ستر یم چي په غېږ کي مي ج

 ي ابد پکښي ښکاریږيـر دی چــوهــا جــزم

 ان دیـیــا بــوله زمــم ټـــړۍ هــادي نـــدا م
 

Ibn Arabi  

People have different beliefs about God 

But I behold all that they believe. 

My heart has become the receptacle of every 
form; 

It is a pasture of gazelles and a convent for 
Christian monks. 

And a temple for idols, and pilgrims of Kabah, 

And the Tablets of the Torah and the Book of 
the Quran. 

I follow the religion of love whichever way its 
camels take, 

For this is my religion and my faith. 

 

 

Ibn Arabi  

Arabi 
 

The Man 
 
The spirit of the Great Existent the 
(Universe) 
Is this small existent (man). 
 Without it God would not have said. 
I am the greatest and the omnipotent. 
Let not my contingency veil thee. 
Or my death or resurrection, 
For if thou examines me, 
I am the great and the all-embracing. 
The eternal through my essence, 
And the temporal are manifested. 
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